
Jäsenvaltion toimittamat tiedot perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta 
maataloustuotteiden tuottamisen alalla toimiviin pieniin ja keskisuuriin yrityksiin sekä asetuksen 
(EY) N:o 70/2001 muuttamisesta annetun komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 mukaisesti 

myönnetystä valtiontuesta 

(2009/C 156/07) 

Tuen N:o: XA 82/09 

Jäsenvaltio: Espanja 

Alue: Comunitat Valenciana 

Tukijärjestelmän nimike tai yksittäistä tukea saavan yrityk­
sen nimi: Intercitrus 

Oikeusperusta: Propuesta de Resolución del expediente acogido 
a la linea «Promoción Agroalimentaria de los cítricos» 

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle 
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: 250 000 EUR 

Tuen enimmäisintensiteetti: 100 prosenttia 

Täytäntöönpanopäivä: Päivä, jona poikkeushakemuksen rekis­
teröintinumero julkaistaan maatalouden ja maaseudun kehittä­
misen pääosaston verkkosivustolla 

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: Vuoden 2009 jou­
lukuuhun saakka 

Tuen tarkoitus: Osallistuminen messuille yritysten välisten tie­
tojenvaihtofoorumien järjestäminen; appelsiinien ja klementii­
nien kulutuksen lisäämiseen tähtäävät tiedotus- ja edistämiskam­
panjat, joissa tuodaan esille niiden ravinto- ja terveysvaikutukset 
mainitsematta missään vaiheessa yrityksiä, merkkiä tai alkupe­
rää; koululaisiin kohdistettavat promootiokampanjat kouluissa; 
tieteellisten tietojen kokoaminen ja analysointi ehdotusten lisää­
miseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 
1924/2006 mukaisesti laadittaviin luetteloihin elintarvikkeiden 
ravitsemus- ja terveysväitteistä; tietoisuuden lisääminen markki­
nakehityksestä. Tukikelpoiset toimet ovat asetuksen (EY) N:o 
1857/2006 15 artiklan säännösten mukaisia. 

Asianomainen ala: Maatalouselintarvikealalla toimivat pk-yri­
tykset Valencian itsehallintoalueella 

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite: 

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación 
C/Amadeo de Saboya, 2 
46010 Valencia 
ESPAÑA 

Internetosoite: 

http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/ 
INTERCITRUS%202009.pdf 

Muita tietoja: — 

Markkinoinnin pääjohtaja 

Marta VALSANGIACOMO GIL 

Tuen N:o: XA 96/09 

Jäsenvaltio: Espanja 

Alue: Comunitat Valenciana 

Tukijärjestelmän nimike tai yksittäistä tukea saavan yrityk­
sen nimi: Consejo Regulador IGP Cítricos Valencianos. 

Oikeusperusta: Ayuda individual nominativa: Presupuestos de 
la Generalitat 2009 

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle 
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: 
604 750,00 EUR 

Tuen enimmäisintensiteetti: 100 prosenttia 

Täytäntöönpanopäivä: Sinä päivänä, jona poikkeushakemuk­
sen rekisteröintinumero julkaistaan maatalouden ja maaseudun 
kehittämisen pääosaston verkkosivustolla. 

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: Joulukuuhun 2009 
asti 

Tuen tarkoitus: 

Näyttelyihin, kilpailuihin, messuihin ja yritysten välisiin tiedo­
tusfoorumeihin osallistuminen ja niiden järjestäminen. (Tukikel­
poisia menoja ovat seuraavat: näyttelyalueen, -kojun tai -tilan 
vuokra; osallistumismaksut; matkakustannukset ja toimintaan 
liittyvät julkaisut; julkaisut, kuten esitteet tai verkkosivustot, 
joissa esitellään jonkin tietyn alueen tai tuotteen tuottajia kos­
kevia tietoja, jos tiedot ja niiden esitystapa ovat puolueettomia ja 
kaikilla asianomaisilla tuottajilla on tasavertaiset mahdollisuudet 
olla edustettuina julkaisussa; tiedot geneerisestä tuotteesta, sen 
ravintohyödyistä, suositeltavasta käyttötarkoituksesta ja mahdol­
lisesti tuotteen alkuperästä edellyttäen, että viittaukset alkupe­
rään vastaavat täysin yhteisön rekisteröimiä viittauksia 
(15 artiklan 2 kohdan e alakohdan toinen alakohta).
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Mainitut toimet kuuluvat 15 päivänä joulukuuta 2006 annetun 
komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 15 artiklan sovelta­
misalaan. 

Asianomainen ala: Maatalouselintarvikealalla toimivat pk-yri­
tykset Valencian itsehallintoalueella 

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite: 

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación 
C/Amadeo de Saboya, 2 
46010 Valencia 
ESPAÑA 

Internetosoite: 

http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/ 
Consejo_Regulador_IGP_CITRICOS_VALENCIANOS.pdf 

Muita tietoja: — 

Markkinoinnin pääjohtaja 

Marta VALSANGIACOMO GIL 

Tuen N:o: XA 99/09 

Jäsenvaltio: Ranska 

Alue: Haute-Garonnen departementti 

Tukijärjestelmän nimike: Indemnisation des pertes entraînées 
par la fièvre catarrhale ovine (FCO) en Haute-Garonne: réduc­
tion des surcoûts de mise en «quarantaine» des jeunes bovins en 
surplus sur les exploitations. 

Oikeusperusta: 

Articles L 1511-2 et L 1511-5 du code général des collectivités 
territoriales 

15 päivänä joulukuuta 2006 annetun asetuksen (EY) N:o 
1857/2006 10 artiklan 2 kohta 

Arrêté du 15 décembre 2008 modifiant l'arrêté du 1 er avril 
2008 définissant les zones réglementées relatives à la fièvre 
catarrhale du mouton 

Tietyistä eläinlääkintäalan kustannuksista 26 päivänä kesäkuuta 
1990 tehty neuvoston päätös 90/424/ETY 

Délibération du Conseil général de la Haute-Garonne du 
28 janvier 2009 

Tukijärjestelmän arvioidut vuosikustannukset: 1 milj. EUR 

Tuen enimmäisintensiteetti: Enintään 100 prosenttia 

Tuki varataan eläimille, jotka täyttävät kaikki seuraavat perus­
teet: 

— eläimet ovat syntyneet tilalla 1 päivän tammikuuta 2008 ja 
1 päivän kesäkuuta 2008 välisenä aikana ja merkitty rekis­
teriin Haute-Garonnessa, 

— eläimet ovat tilalla 22 päivänä elokuuta 2008 jälkeen, 

— eläimet on rokotettu sinikielitaudin serotyyppejä 1 ja 8 
vastaan, 

— eläimet on pidetty kaupan ennen 1 päivän maaliskuuta 
2009. 

Tuki kattaa nuorten nautojen karanteenissa pitämisestä aiheutu­
vat tosiasialliset lisäkustannukset. Tuki rajoitetaan 
100 prosenttiin lisäkustannuksista ja 105 EUR eläimeltä. 

Karanteenin vähimmäiskustannuksiksi arvioidaan 161,44 euroa, 
kun eläin on eristettynä 62 päivää (karanteeni puretaan, kun 
saadaan negatiivinen testitulos), ja 201,72 EUR, kun eläin on 
eristettynä 81 päivää: 

— ruokinta: 1,70 EUR/päivä 

— kuivike- ja eläinlääkintäkustannukset: 0,42 EUR/päivä 

— siirretyt tulot: 30 EUR/eläin. 

Kulut 62 päivältä: 

= (1,7 + 0,42) × 62 + 30 = 161,44 EUR 

Kulut 81 päivältä: 

= (1,7 + 0,42) × 81 + 30 = 201,72 EUR 

Ensimmäisessä tapauksessa kasvattajan vastuulle jää vähintään 
56,44 EUR 

Toisessa tapauksessa kasvattajan vastuulle jää vähintään 
96,72 EUR.
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Täytäntöönpanopäivä: 27 päivänä maaliskuuta 2009, alkaen 
poikkeushakemuksen rekisteröintinumeron julkaisemisesta maa­
talouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston verkkosivustol­
la. 

Tukijärjestelmän kesto: Vuoden 2009 loppuun 

Tuen tarkoitus: 

Koska Haute-Garonnen departementista tuli rajoitusvyöhyke 

— sinikielitaudin serotyypin 8 osalta 20 päivänä kesäkuuta 
2008 ja 

— sinikielitaudin serotyyppien 1 ja 8 osalta 22 päivänä 
elokuuta 2008, 

departementin karjankasvattajien on täytynyt pitää nuoret nau­
dat eristettyinä tiloillaan immuniteetin kehittymiseen asti, sillä 
Haute-Garonnessa kasvatetut lihotettavat naudat myydään vien­
tiin (keskimäärin viiden kuukauden ikäisinä). 

Haute-Garonnen yleisneuvoston tuen tarkoituksena on korvata 
osa karanteenissa pitämisestä aiheutuvista lisäkustannuksista. 

Sinikielitaudin seurantaa koskevien eri toimenpiteiden lisäksi 
toteutettavan kansallisen sinikielitaudin torjuntaohjelman mu­

kaisesti kasvattajat pystyvät poikkeuksellisesti myönnetyn tuen 
ansiosta maksamaan lisäkustannukset, jotka aiheutuivat uros- ja 
naaraspuolisten nuorten nautojen pitämisestä karanteenissa. Ka­
ranteeni käsitti eläinten pitämisen eristyksissä kahteen otteeseen, 
ensin 20 päivänä kesäkuuta 2008 alkaen ja sitten 
22 päivänä elokuuta 2008 alkaen, jotta naudat saatiin rokotet­
tua ja niille kehittyi eläinten viennin edellyttämät immuniteetti. 

Nuoriin nautoihin sovellettavien kaikkien tukikelpoisuusperus­
teiden ja niiden kumulatiivisuuden ansiota on mahdollista var­
mistaa, että tukea maksetaan ainoastaan eläimistä, joita karan­
teenivaatimus tosiasiassa koskee. 

Alat, joita tuki koskee: naudanliha-ala 

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite: 

Conseil général de la Haute-Garonne 
1 boulevard de la Marquette 
31090 Toulouse Cedex 
FRANCE 

Internet-osoite: 

http://www.cg31.fr/upload/pdf_dadre_fco/aide_au_maintien_ 
quarantaine_bovins.pdf
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